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Telepitési utmutatd

1. Utmutaté a jelmagyarazathoz

1.1.

Jelmagyarazat

Figyelmeztetés — kisebb személyi sérulésekre és anyagi karokra.

Jelmagyarazat felépitése:

Kiskapu

JAN

A veszély hatasa
A veszély forrasa

¥ Korrekcios intézkedések

Figyelem!
A fontos részek kiemelése:
Fontos! Fontos utasitas
1.2. Egyéb jelmagyarazatok

1.2.1. Utasitasok

Az utasitas felépitése:

@ Hajtsa végre ezt az utasitast.

Az eredmények leirdsa, ha alkalmazhaté.

1.2.2. Listak
A lista felépitése:
» A lista els6 szintje

» A lista masodik szintje

1.2.3. Tovabbi jel6lések
méretek

elemek

I:“ kiskapu ikon

(o] az a hely, amelyre a rajz utal
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2. Rendeltetésszerli hasznalat

A KONSPORT kiskapuk kiltéri terliletek, magantulajdonban és
kereskedelmi épulletekben 1évd bejaratok elkeritésére szolgalnak.

A kapuk felépitése lehetévé teszi az elektromagneses kaputelefon rendszer
telepitéset.

A kapura nem szabad felesleges terheket felakasztani. Ez nem felel meg a
rendeltetésszer( hasznalatnak, és az ebbdl ered6 karokra nem vonatkozik a
garancia.

Fontos! A terméket szakosodott szerel§ cégnek kell 6sszeszerelnie. Az 6nszerelés
nem jar garanciaval a kiskapu 6sszeszerelésére és megfelelé mikodésére.
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3. Altalanos informacié

A KONSPORT kiskapuk szabvanyos méretli tablazatok alapjan
készllnek. Ezek a szerelési utasitasok csak a kiskapu beépitésének
szabalyait mutatjak be, szabvanyos méretek alapjan. A termék alapvetd
paramétereit mindig a megrendelés hatarozza meg.

Az dsszeszerelésre és a helyes mikddésre vonatkozd garancia feltétele,
hogy az Osszeszerelést egy szakosodott vallalat végezze el, és azt az
atvételi jegyz6konyv megerdsitse (lasd a kezelési utmutatét). Alairt
elfogadasi jegyz6konyv nélkul a garancia csak a termék gyartasi hibaira
terjed Ki.

A horganyzas olyan folyamat, amely ndveli a termék ellenallasat az
id6jarasi viszonyokkal szemben. A galvanizalds nem dekorativ bevonat.
A tzihorganyzas nem olyan folyamat, amely javitja a termék esztétikajat.
A lakkozott fellletek megvastagodasa, enyhe érdessége, amely
eléfordulhat az eladdé termékeén, a tlizihorganyzasi folyamat eredménye,
és nem kifogasolhato.

Javasoljuk, hogy évente egyszer ellen6rizze a kiskaput egy olyan

szakcégnél, amely sziikség esetén elvégzi a sziikséges beallitasokat. Ez
biztositja a sokéves problémamentes hasznalatot.

3.1. Altalanos biztonsagi utasitasok

2 A kiskapu nem megfelelé hasznalata soran bekdvetkezett karosodasa.

A kiskapura helyezett terhelés vagy a kiskapura valé felmaszas

rigyelem! | Karosithatja a kiskapu teherhordd elemeit.

» Ne terhelje a kiskaput tovabbi sulyokkal!
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3.2. A kiskapu sematikus nézete és fontos meghatarozasok

1. rajz
A |
o
ad
ad
Al @
|
B | I
11 M [
1o Il
IF |
1 B f
1] 2] a
n kapu oszlop
1 kiskapu mez8 [E] betonalap
[ szérny [E] zérfogadd rész
[ labrés 1 kapu oszlop
®» | abrés [ - a kiskapu szabad mozgasahoz sziikséges tavolsag 6cm

(a kiskapu szarny és a tervezett talajszint kzott)

» Kiskapu mez6 I - a kiskapu oszlopok kozott mért tavolsaga



4. Tartozékok

4.1.

4.2,

A kiskapu szerkezeti elemei
1. Kiskapu szarny
2. Feddléc

3. Kapu oszlopok

Egyéb tartozékok

1. Zsanérok

Fogantyuk

Zar (betéttel és arnyékolassal)
Régzitéecsavarok

Erintészdg (opcionalis)

o a0 &~ w0 b

Feddléc (opcionalis)

1db.
1db.
2 db.

4 szett
2 szett
1 szett
1 szett
1db.
1db.
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5. A betonalap el6készitése

JAN

Figyelem!

Repedt betonalap.

A nem megfeleld iddjarasi korilmények kdzott 6ntott beton
megrepedhet.

= Betonodntéskor a kdrnyezeti hémérséklet nem
lehet alacsonyabb -5 ° C-nal.

Fontos!

A betonalap helyes 6ntéséhez részletes konzultaciora van sziikség a
befektetével, kiilondsen a magassaga és a kiskapu alatti fellilet végleges
megjelenése tekintetében.

Fontos!

Az asas mélységét a talaj fagyasanak helyi viszonyaihoz kell igazitani.
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2. rajz
| = |
g B
o
a
|I I“_l
] i
al| Ly U
- —
/ /|;| \
0 .
1 betonalap hossza
[ 30-40cm
@ min.1m EJ betonalap
[ kiskapu szarny magassaga + hézag [E] zéréoszlop
3 E kiskapu mezé E] témaszoszlop

@~ Hatarozza meg a betonalap helyét K

® betonalap hossza B} = kiskapu mez6é B + mindkét oszlop
szélessége + kb. 20 cm

» Dbetonalap hossza @ = 30-40cm
@ Assa ki a betonalap helyét
®» g meglévl keritéssel 6sszhangban
» abetonalap@ mélysége min. 1 m
@ Ontse ki a szalgalapot
» tartsa a méreteket A és @ és @
= hasznaljon legalabb B20 min6ségl betont

®» g betonalap magassaga a foéldszintig, a beruhazéval
egyeztetve (pl. a térkdvek terve miatt)
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3. rajz

EJ sz¢é1s6 keritésoszlop
E] zirdosziop
E betonalap
A 30-40cm 1 témaszoszlop szélsé
ﬂ betonalap hossza EJ keritésoszlop

@ Helyezze be a kiskapu zardoszlopat H a betonalapban
®» a meglévd keritéssel 6sszhangban

® az oszlop talajszint feletti magassagat a kiskapu tervezett
magassaga hatarozza meg

@ |smételje meg a lépéseket a masik oszloppal H

@~ Hagyja az 6nt6tt betonban az oszlopokat 14 napig a beton megkétéséig

Fontos! | Az oszlopok elhelyezése utan ellendrizze Gjra a méreteket B i B
(2. rajz)
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6. A kiskapu telepitése

A betonalap kidontésétdl szamitott 14 nap elteltével elkezdheti a kiskapu
felszerelését.

Fontos! Az 6sszeszerelésre és a helyes mikddésre vonatkozé garancia
feltetele, hogy az 6sszeszerelést egy szakosodott vallalat vegezze el,
és azt az atvételi jegyz6kdnyv megerésitse (lasd a kezelési utmutatot).
Alairt elfogadasi jegyz6konyv nélkul a garancia csak a termék gyartasi
hibaira terjed ki.

Fontos! Valamennyi rajz a kiskapu 6sszeszerelését mutatja az ingatlanon kivil
allé személy szemszogébdl (a megrendelésnek megfeleléen). A
bemutatas céljabdl az dsszeszerelési rajzok ingatlan oldalrél mutatjak
be a helyzetet!
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6.1. A zsanérok szerelése
A kiskapu méretetdl fliggéen a zsanérok kiilonb6zd keresztmetszetli oszlopokra
szerelhetbek. El6készit6 tevékenységek - minden tipusu kiskapunal kozdsek:
4. rajz 6. rajz

FRONT R

5. rajz

Lo/

El tamaszoszlop

El 6nfaré csavarok
H rogzitési pont

10

@~ Csavarja be a zsanérokat a kiskapuhoz
@ Szerelie Gssze a zsanért a csuklépanttal

@ Szereljebe a zsanért a zsanérszerelvény helyes iranyaba a
kapu nyitasi iranyahoz képest (4.rajz)
@~ Helyezze a kiskaput az oszlopok kdzé

@ Szintezze ki és igazitsa ki a kiskaput

@ Jelblje meg a zsanérok felszerelési helyeit az oszlopokhoz (5. rajz)
@~ Tegye le a kaput

@~ Helyezze be a stifteket a zsanérba

@ A zsanérlemezekyukainak kifurasa utan feltétlendl meg kell tisztitani g
farasi maradvanyokat..

@ A zsanérlemezeket csavarja az oszlophoz




Fontos!

A csavarozas utan feltétlenul lazitsa meg a zsanérokat és tavolitsa el
a furas soran keletkezett forgacsot.

Fontos!

Amikor az ajtot egyenetlen oszlopokra (pl. hasitott kovek, egyéb
anyagok) szereljik fel, ragasztopantok hasznalhatok. A zsanérlemezen
van egy fémrad, amelyet ragaszto segitségével az oszlopban korabban
el6készitett lyukhoz lehet ragasztani.
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6.2. A kiskapuszarny szerelése

7. rajz

>

El «kiskapu szarny
[E] kiskapu oszlop u
E] csukiés csap
] szorité anya

@~ Csusztassa ra a kiskapu szarnyat H a csuklos csapokra H
» figyeljen a kapu helyes helyzetére (fel/le)

® nyomja egyszerre az alsé és a fels6 zsanérra

@ Szerelje be az alatéteket és az anyakat B a menetekre EH

®» meghulzasi nyomaték 20 Nm

12
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6.3.

A fogadodoszlop szerelése

Kiskapu

8. rajz

[E] témaszoszlop
[E] zarfogadé oszlop

e

[~
e
-

™o

B onfurd csavar (x3)

@ Helyezze a fodagdoszlopot H a zaré oszlophoz H

@ Zarja be a kiskaput
®» g zar nyelvének be kell illeszkednie a fogadboszlop furataba
@ Nyissa ki a kiskaput

@ Rogzitse a fogaddoszlopot szegecsanyakkal és csavarja 6ket az

oszlophoz

Fontos!

Lecsavaras utan lazitsa meg a rudat és tavolitsa el a furas
soran keletkezett forgacsot.

Fontos!

Rovid léc: PPOO1W CCC,PP001L,PP001N,PP002,PP002P,PP002P64,
PS001, Panel 2D, Panel 3D

Hosszu léc: PP002 P305, PP002 P22, PP002 P102, PP002 P82 (PINO,
NOCE, PINOII, NOCEIl, COLORE, COLORE II, MIX)
DIVERSO, PS002, PS003, PS004, PB001, P305/PS005

13
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6.4. A fedébléc szerelése

9. rajz

] keret
El fedsléc

@ Helyezze a feddlécet a tartohoz a miiszaki nyilasoknak megfeleléen

@ Csavarja ra a lécet

Fontos!

A feddbléc nem fedi le a keret és az oszlop kozotti teljes rést. Az oszlop
és a feddcsik kozotti rést biztonsagi okok szabjak meg.

Fontos!

A feddléc a kovetkezé modellekre vonatkozik:

PP002(P82) PINO; PP002(P82) NOCE; PP002(P82) MIX; PP002(P82)
DIVERSO; PP002 COLORE; (P82) PP002(P102); PS004; PP002(P305);
PB001

14




6.5.

A kiskapu beallitasa

9. rajz

El bedllité anya 1
B beslito anya 2

@ Zarja be a kiskaput

@~ Allitsa be a kapu helyzetét az beallitéanyakkal Ell és H a minden
zsanéron

Fontos!

A beallitast csukott allapotban végezze.

Fontos!

Allitsa be az (itkdz6 helyzetét a kiskapuhoz viszonyitva.
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7. Tarolas és szallitas

7.1. Tarolas
» Szallitds utan azonnal tavolitsa el a védofoliat.
= Tarolja figgdleges helyzetben.

= Szaraz, szell6ztetett helyen tarolando.

7.2. Akiskapuk szallitasa

» A kiskapukat csak fliggéleges helyzetben szabad szallitani, vagy a
nagyméret elemek szallitasara szolgald specialis allvanyon

= Szallitas kdzben védjen meg minden sérilésnek kitett fellletet és élt.

» A kapu szallitoeszkozrél torténd levételéhez hasznaljon targoncat,
vagy biztositson megfelelé szamu embert a mivelethez.




8. Karbantartas

= A ol felszerelt kiskapu hasznalat kzben nem igényel tovabbi
karbantartast.

= Javasoljuk, hogy a kiskaput évente egyszer, a téli szezon utan
jelentse be szervizellendrzés céljabadl.

9. Elhasznalodott kapu

Hasznalat utan a Konsport termékeket az eléirasoknak megfeleléen le
kell selejtezni.
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1. Using the manual

1.1.

Safety instructions

Warning — cautions about minor injuries and property damage.

Safety guideline structure:

Wicket

AN\

Result of a danger

Source of a danger

Warning! X Remedial action
Highlighting of important content:
important! | Important guidelines
1.2. Other conventions

1.2.1. Instructions

Structure of instructions:

@ Execute this command.
Results description, if applicable.

1.2.2. Lists
List structure with bullets:
= Firstlevel of list

= Second level oflist
1.2.3. Keys
@ dimensions
E elements

I:" wicket icon

© alocation where a drawing is applicable

19
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2. Usein accordance with intended purpose

KONSPORTwicketsareintendedforfencing ofexteriorterrainsanddrivewaysin
private possessions and commercial facilities.

The wickets structure allows for installation of entry phones with electromagnet.

You must not hang unnecessary loads on the wicket. It does not comply with its
intended use and damages caused by this are not covered by the warranty

important! | A specialist staff should assemble the product. Self-assembly results in
the lack of warranty for assembly and proper functioning of the wicket.

20
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3. General information

KONSPORT wickets are products manufactured on the basis of tables of
standardised dimensions. This assembly manual presents only rules of the
assembly of the wicket made on the basis of standard dimensions. Important
parameters of the product are always specified in the order.

The condition of the warranty for assembly and proper functioning is the
performance of the assembly by a specialist staff and its confirmation on
the protocol of reception (see the manual). Without a signed protocol the
warranty covers only manufacturing defects of the product.

Galvanisationis a processthatincreases resistance of the productto weather
conditions. Zinc plating is not a decorative coating. Hot dip galvanising is nota
process that raises product aesthetics. Thickenings, slight coarseness of
varnished surfaces, which may occur on the products of the manufacturer, isa
result of the process of hot dip galvanising and cannot be subject to customer
complaints.

Itisrecommended to order once a year a specialist company to conduct an
overviewofthe wicket. Thecompany should performnecessaryrepairs, ifsuch
need arises. This will guarantee many years of failure-free performance.

3.1. General safety guidelines
Damage to the wicket due to improper usage.
Hanging loads on the wicket or climbing the wicket may cause damage to
waringt | the bearing elements of the wicket.

® Do not load the wicket with any additional weights!

21
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3.2. Schematic view of the wicket and important definitions

Fig. 1
A
M ¢ E—
o
o
sl
I 1 J
11 H 11
1o il
I }
B 2 B k!
a a 4|
El closing post
3 wicket lumen ] strip foundation
0 teaf F1 closing board
u wicket clearance n load-bearing post

= \Vicketclearance[d — distance between the wicket leaf and a planned level
of the bed necessary for free movement of the wicket = 6 cm.

= Wicketlumen B} —lumen measured between the wicket posts.

22



4. Delivery content

4.1.

4.2,

Construction elements of the wicket

1. Wicket leaf 1pc.
2. Closing board 1pc.
3. Load-bearing posts 2pcs.
Fixture

1. Hinges 4 sets
2. Handles 2sets
3. Lock (withaninsertand a plate) 1set
4. Assembly screws 1set
5. Touch-upstick (option) 1pc.
6. Cover strip (option) 1pc.
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5. Preparation of strip foundation

JAN

Fractured strip foundation.

Concrete poured in inadequate weather conditions may crack.

e = While pouring concrete ambienttemperature cannotbe lower than
-5°C.
important! | FOr proper casting of strip foundation detailed consulting with the investor
is necessary, especially regarding its height and final appearance of the
surface under thewicket.
important! | Trench depth should be adjusted to local conditions of ground freezing.

24
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Wicket

Fig. 2
L E ]
I g
o | 3
0]
1]
Vi I\I_
| I |||
! |
al| o\
! ] kY
= )

n length of strip foundation

[ 30-40 cm

@ min.1m [l strip foundation
[ height of wicket leaf + clearance E1 closing post

E wicket clearance H load-bearing post

@~ Establish the location of casting the strip foundation [El.

» |ength of the strip foundatior} =wicketclearanced + width of
both posts + approx. 20 cm

®» width of the strip foundatiorl = 30-40 cm
@~ Dig trench for the strip foundation.

» within the line of existing fence

» depth of the foundatiord is min. 1m
@ Cast the foundation.

®» maintain the dimensiondd , B and @

= use concrete of a class not lower than B20

» height of the foundation up to the ground level according to
agreements with the investor (e.g. due to a plan of arrangement of
paving stone)

25
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Fig. 3

] edge fence post

3 closing post

E3 strip foundation
n 30-40 cm n load-bearing post
ﬂ length of strip foundation E edge fence post

@ Dip the closing post of the wicket H in the strip foundation.

» within the line of the existing fence

» height of the post above the ground level is determined by
theplaned height of the wicket

@~ Repeat the action with the load-bearing post H .

@ |_eave the cast foundation together with the settled load-bearing posts
for 14 days until the concrete is congealed.

important! | After fixing the posts check dimensions @ and [ (Fig. 2.)

26
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6. Wicket assembly

After 14 days from casting the strip foundation you may commence the
assembly of thewicket.

important! | A condition of warranty for assembly and proper functioning is a
performance of the assembly by a specialist sta and confirmation of it in
the protocol of reception (see the manual). Without the signed protocol of
reception, the warranty covers only manufacturing defects.

important! | All drawings show wicket assembly from the perspective of a person standing
outside of the premises (acc. to the order). For the needs of presentation
assembly drawings show situations from the side of the premises!

27
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6.1. Assembly of the hinges

Depending on the size of the wicket, assembly is performed on posts with
di erent cross-sections. Preparation activities — common for all sorts of wickets:

Fig. 4. Fig. 6.
FRON R
\ )
Bl
................ H
B
Fig. 5.

El load-bearing post
B self-drilling screws
El mounting point

Screw hinges to the wicket.

Assemble the hinge by using the hinge mandrel.

¢ 44

Fit the hinge according to the proper direction of hinge fitting in
relation to the direction of opening the wicket (figure 4.).

Set the wicket between the posts.
Set the wicket horizontally and vertically.
Mark the spots for fitting the hinges to the posts (figure 5.).

Put the wicket aside.

¢t Y440

Set the threaded inserts.

@~ After making the openings for hinge platesitis necessary to clean
the post-drilling remnants.

@~ Remove the hinge plates and screw them to the post.

28



Important!

Poprzykreceniu, koniecznie poluzni¢ zawiasy i wyczysci¢ wszystkie widry
powstate podczas wiercenia.

Important!

When the wicket assembly is performed for uneven posts (e.g. quarry
stone, other materials) it is possible to use glued hinges. Hinge plates have
a metal rod which can be glued to an opening prepared beforehand.
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6.2. Assembly of the wicket leaf

Fig. 7

EX
0 -

bt
||~

E] wicket leaf

E] wicket post

1 hinge mandrel

n fixing nut

30

@ Slide the wicket leaf El on the hinge mandrels H .

® Pay attention to the correct wicket position (up/down).

» Slide on both upper and lower hinge at the same time.

@ put the shimsand nuts B on the thread H .

» Torque of screwing in: 20 Nm.
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6.3.

Assembly of the closing board

Wicket

Fig. 8

K] load-bearing post
B closing board

14
—

n self-drilling screw (x3)

@ putthe closing board B to the closing posto H .

@ Close the wicket.

» The lock tail must fit the opening in the closing board.
@ Open the wicket.

@ Fix the board with threaded inserts and screw the board to the post.

important! | Afterscrewinginitis necessarytoloosenthe board and cleanall shavings
made during drilling.
important! | Shortboard: PPO01W CCC, PP001L, PPO01N, PP002, PPO02P, PP002 P64,

PS001, Panel 2D, Panel 3D

Longboard: PP002P305, PP002 P22, PP002P102, PP002 P82 (PINO,
NOCE, PINOII, NOCEIl, COLORE, COLORE II, MIX) DIVERSO,
PS002, PS003, PS004, PB001, P305/PS005
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6.4. Assembly of the cover strip

Fig. 9

Kl stile

H cover strip

@~ Put the cover strip to the stile according to the technical openings.

@~ Screw the strip in.

important! | The cover strip does not cover the entire clearance between the stile and
the post. Distance between the post and the cover strip is dictated by
safety issues.

important! | Cover strip applies to models: PP002(P82); PP002(P82) PINO; PP002(P82)
NOCE;PP002(P82) MIX; PP002(P82) DIVERSO; PP002 COLORE; (P82)
PP002(P102); PS004; PP002(P305); PB0O01

32



6.5. Wicket regulation

Fig. 10.

®
........ 2]
.......... & g
K adjustable nut1
E adjustablenut2
@ Close the wicket.

@ Adjust wicket position with adjustable nuts I and B on eachhinge.

important! | Always perform adjustments with the wicket closed.

important! | Adjust the resistance position in relation to the wicket.
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7. Storage and transport

7.1. Storage
= Remove the protective film immediately after delivery.
= Store in the vertical and horizontal position.

= Store in a dry and ventilated location.

7.2. Wicket transport

» \Vickets should be transported only in vertical positions or on a special
frame for transporting of large-surface elements.

= Secureallsurfaces and edgeswhich are atrisk of damage during
transport.

= Use appropriate loading devices or getthe help of an appropriate
number of persons.




8. Maintenance

= Awellassembled wicket does notrequire any additional maintenance
activities during itsusage.

= |tisrecommendedtoorderaservice overview for the wicketonce a
year, afterwinter.

9. Disposal

Afteritsusageends, Konsportproductsshouldbe scrappedaccording
to regulations.
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